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Authority ceases the moment lawfulness 

ceases — a fundamental cornerstone of 

constitutional accountability. 

 

Article 20 (1) of the Austrian Federal 
Constitutional Law (B-VG): 
 

“All functionaries are responsible for the 

legality of their official acts. The highest 

authorities may issue directions on matters 

within their competence unless otherwise 

provided by constitutional law. Each 

subordinate authority is responsible for the 

legality of its acts and instructions.” 

 

Interpretation: 
This Article explicitly establishes personal 

and direct responsibility for every official act. 

No official may claim immunity or obedience 

to an unlawful order. 

 

The Federal Presidency, being the highest 

constitutional authority, is therefore bound 

to act when systemic corruption or 

dereliction is evident. Failure to act under 

these conditions constitutes constitutional 

breach and abdication of lawful duty. 

 

2. LAWFUL DIRECTIVE AND NOTICE OF 
OBLIGATION 
 

In accordance with these constitutional 

mandates, and under the Universal 

Jurisdiction of Divine and Natural Law, the 

People of Austria, represented by DIVINE-

GPMS.WORLD, hereby instruct the Federal 

Presidency to: 

 

Immediately remove from office the judicial 

and administrative actors implicated in 

Gesetzes bestehen kann. Wenn Amtsträger 

rechtswidrig handeln oder unterlassen, 

Schaden zu verhindern, verlieren sie die 

gesetzliche Legitimität ihres Amtes. 

Autorität endet in dem Moment, in dem 

Gesetzmäßigkeit endet – ein grundlegender 

Pfeiler der verfassungsrechtlichen 

Verantwortlichkeit. 

 

Artikel 20 (1) Bundes-Verfassungsgesetz 
(B-VG): 
 
„Alle Organe der Vollziehung sind für die 

Gesetzmäßigkeit ihres Handelns 

verantwortlich. Die obersten Organe 

können, soweit verfassungsmäßig nichts 

anderes bestimmt ist, Weisungen in 

Angelegenheiten ihres Wirkungsbereiches 

erteilen. Jedes nachgeordnete Organ ist für 

die Gesetzmäßigkeit seines Handelns und 

seiner Weisungen verantwortlich.“ 

 

Auslegung: 
Dieser Artikel begründet ausdrücklich die 

persönliche und unmittelbare 

Verantwortung für jedes dienstliche 

Handeln. Kein Amtsträger darf sich auf 

Immunität oder auf den Gehorsam 

gegenüber einem ungesetzlichen Befehl 

berufen. 

 

Das Bundespräsidium als oberstes 

verfassungsmäßiges Organ ist daher 

verpflichtet, zu handeln, wenn systemische 

Korruption oder Pflichtverletzung 

offenkundig ist. Ein Unterlassen in einer 

solchen Situation stellt einen 

Verfassungsbruch und die Verweigerung 

gesetzmäßiger Amtspflicht dar. 
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ongoing, documented violations — including 

but not limited to the presiding judge and 

the Child and Youth Welfare Director of 

Spittal/Drau (Carinthia). 

 

Acknowledge the lawful findings within the 

case of Nga Thi Tuyet Tran, whose matter is 

substantiated by irrefutable documentation 

evidencing systemic corruption, abuse of 

office, and violations of both domestic and 

international law. 

 

Publicly confirm within seven (7) days 
receipt and intended action upon this 

directive, so as to demonstrate continued 

adherence to Austria’s own constitutional 

rule of law. 

 

3. GROUNDS AND CONTEXT 
 

The case of Nga Thi Tuyet Tran stands as a 

precedent that reveals a pervasive pattern 

within Austrian institutions — unlawful child 

removals, procedural manipulation, falsified 

reports, and obstruction of justice. 

These acts, being deliberate, constitute 

breaches of §§18 and 20 B-VG, and thereby 

nullify the lawful standing of the officials 

involved. 

 

Where both the executive (provincial 

government) and judiciary are complicit or in 

breach, the Republic itself stands self-

nullified, as lawful governance cannot 

coexist with systemic lawlessness. 

 

Thus, by virtue of the constitutional text 

itself, the Presidency is the final lawful 

mechanism for remedy. 

2. GESETZLICHE WEISUNG UND 
MITTEILUNG DER VERPFLICHTUNG 
 
In Übereinstimmung mit diesen 

verfassungsrechtlichen Bestimmungen und 

unter Berufung auf die universelle 

Gerichtsbarkeit des Göttlichen und 

Natürlichen Rechts weist das Volk von 

Österreich, vertreten durch DIVINE-

GPMS.WORLD, das Bundespräsidium 

hiermit an: 

 

Die sofortige Absetzung der in laufende, 

dokumentierte Rechtsverletzungen 

verwickelten richterlichen und 

administrativen Amtsträger – einschließlich, 

aber nicht beschränkt auf die vorsitzende 

Richterin und den Leiter der Kinder- und 

Jugendhilfe Spittal/Drau (Kärnten). 

 

Die Anerkennung der rechtmäßigen 

Feststellungen im Fall Nga Thi Tuyet Tran, 

dessen Unterlagen unanfechtbare Beweise 

für systemische Korruption, 

Amtsmissbrauch und Verstöße gegen 

innerstaatliches und internationales Recht 

enthalten. 

 

Eine öffentliche Bestätigung innerhalb von 

sieben (7) Tagen über den Erhalt und die 

beabsichtigten Maßnahmen dieser 

Weisung, um die fortgesetzte Einhaltung 

der österreichischen Rechtsstaatlichkeit zu 

demonstrieren. 

 

3. GRÜNDE UND KONTEXT 
 
Der Fall von Nga Thi Tuyet Tran steht als 

Präzedenzfall, der ein weitverbreitetes 

Muster innerhalb österreichischer 
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Refusal or omission to act lawfully invokes 

full liability under both Divine Law and 

international jurisdiction — including but not 

limited to the principles enshrined in the UN 

Convention on the Rights of the Child, the 

Istanbul Convention, and the Rome Statute. 

 

4. FINAL NOTICE OF LAWFUL AUTHORITY 
 

This Notice and Directive are issued under 

DIVINE-GPMS.WORLD, the recognized 

jurisdiction of the People acting in Divine 

Capacity, upholding Truth, Lawfulness, and 

the protection of GOD’S CHILDREN. 
 

The Presidency is hereby given lawful 

opportunity to act in righteousness and 

compliance. 

 

Failure to do so shall be deemed willful 

abdication and consent to the lawful 

jurisdictional transition already in motion 

under Divine Law. 
 

For your awareness, all Public Notices and 

Statements are part of the continuing public 

record. They are available at 

https://absolutelaw-

divineteachings.world/publicactions/.  

 

In the Name of God Prime Creator and 
under Divine Authority of Natural and 
Universal Law 
 

From the Desk of the Universal Nation and 

Jurisdiction of Divine-GPMS.world 

 

Divine Delegates and Lawful Counsels of 

Divine-GPMS.World 

Rick Jewers • 

Institutionen offenlegt – unrechtmäßige 

Kindesabnahmen, manipulative Verfahren, 

gefälschte Berichte und Behinderung der 

Justiz. Diese Handlungen stellen 

vorsätzliche Verstöße gegen §§18 und 20 B-

VG dar und heben somit die rechtmäßige 

Stellung der beteiligten Amtsträger auf. 

 

Wenn sowohl Exekutive (Landesregierung) 

als auch Judikative mitschuldig oder im 

Verstoß handeln, ist die Republik als solche 

rechtlich selbstaufgehoben, da rechtmäßige 

Staatsführung nicht mit systemischer 

Rechtswidrigkeit koexistieren kann. 

 

Gemäß dem Wortlaut der Verfassung ist 

daher das Bundespräsidium der letzte 

rechtmäßige Mechanismus der Abhilfe. Eine 

Weigerung oder Unterlassung 

rechtmäßigen Handelns zieht volle Haftung 

nach sich – unter göttlichem Recht ebenso 

wie unter internationaler Gerichtsbarkeit, 

einschließlich, aber nicht beschränkt auf die 

in der UN-Kinderrechtskonvention, der 

Istanbul-Konvention und dem Römischen 

Statut verankerten Grundsätze. 

 

4. LETZTE MITTEILUNG DER GESETZLICHEN 
AUTORITÄT 
 
Diese Mitteilung und Weisung erfolgen im 

Namen von DIVINE-GPMS.WORLD, der 

anerkannten Gerichtsbarkeit des Volkes in 

göttlicher Funktion, die Wahrheit, 

Rechtmäßigkeit und den Schutz der Kinder 
Gottes wahrt. 

 

Dem Bundespräsidium wird hiermit die 

rechtmäßige Gelegenheit gegeben, im Sinne 
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Nga Thi Tuyet Tran  

 

der Gerechtigkeit und Gesetzestreue zu 

handeln.  

 

Ein Unterlassen wird als vorsätzliche 

Pflichtverweigerung und Zustimmung zum 

laufenden jurisdiktionellen Übergang unter 

göttlichem Recht gewertet. 

 

Zur Kenntnisnahme: Alle öffentlichen 

Mitteilungen und Erklärungen sind Teil des 

laufenden öffentlichen Registers und unter 

folgendem Link einsehbar: 

https://absolutelaw-

divineteachings.world/publicactions/ 

 

Im Namen Gottes, des Urschöpfers, und 
unter göttlicher Autorität des Natur- und 
Universellen Rechts 
 
Vom Schreibtisch der Universellen Nation 

und Gerichtsbarkeit von DIVINE-

GPMS.WORLD 

 

Göttliche Delegierte und Rechtmäßige Räte 

von Divine-GPMS.World 

Rick Jewers • 

 

 
Nga Thi Tuyet Tran  

 


